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w PIATEK dnia 11. Lipca 1828. roku.

OKULARY (Powiesc.).

,i\lmnentyna M. byta od roku szcz¢sliwa towas
vzyszka  Pana (Dolanskiegn oboie kochali si¢
téin zwigzld] Ze pobranie ich nie obeszto si¢ bez
trudnoscl, rodzice hlementyny cheieli ia zrazu
wydadZ za Pana Sedziwoia dawni¢j szlachty po-
tomka, mitego bogatego 1 przykfadnych oby-
czaiow. lakkolwiek w oczach catego swiata
wydawal si¢ S¢dziwoj wybornym obywatelem
wielka mial przywar¢ w oczach Klementyny;
miat lat czterdzie$ci: wiadomo ze czlowiek tego
wieku zawsze bywa za starca uwaZzany przez
mlode siedemnastoletnie dziewcz¢ mogace go
kocha¢ iak ojca lecz rzadko iako matZonka.
Pani Dolanska z urodzenia dobra, fa-
godna, ujmuiaca, miala przy tych iednakze za-
letach troche ku zlosliwosei poduiety. Od dzie-
cinstwa przyklaskiwano i¢j figlom, iéj zr¢cznosel
w przedrzeznanin eudzych niedostakow, odda-
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wata si¢ przeto uszczypliwosci charakteru nie-
postrzegaige bynajmnié) Ze niekiedy odstrgczata
sobie serca tych co najwieksze niesli ié) ucin-
kom pochwaty.

Ile w towarzystWIe mo%e nam przypasda
osoba przerywaiaca iednostajnosé¢ rozmowy epi-
grammatyczném iakiem dziergnieciem (*) tyle
boimy si¢ przypuszczaé ia w zazytosé; lekamy
si¢ aby nie odkryla naszych niedoskonatosci i
aby zabawiwszy nas kosztem innych nie bawita
sic wzaiem kosztem naszym. Dowcip satyry-.
czny ze wszystkich najwigeéj blyszczacy lubo
najtatwiejszy do nabycia iest zawsze prawie to-
warzyszem pewndy oschloéei dusznéj wiodacéj
do samolubstwa, czylizby mial przysta¢ kobie-
tom utworzonym aby kochaé, znosi¢ i przeba-
czaé¢ ? Poblazanie iest w nich druga ze tak po-
wiem pigknoscia, trwalsza od pierwszéj, co iedy-
nie zapewnia im przyiaciél pod chwile ktéréj nie
moga iuz garna¢ kochankéw pod swe panowanie:
Dolanski pomimo swoie dla Zony zamitowa-
nie cierpial w pewnym’ wzglgdne nad rodzaiem
powodzenia ktéry ig na fwiecie odznaczat, ale
gdy si¢ na iakie odwazal upomnienia, odpovnedL
zgrabna i trefna, z picknych ustek wystrzelona,
milczenie mu narzuca&a: czesto nawet Klemen.
tyna umiata 80 rozémieszy¢ nad moratami ktére
1e] prawit i w éwezas nagradzata sobie, oddaiac
sie z wiekszym popedem mebsz1eczncJ SWOié]
skfonnosci.

Gatunek przesladowania iaki Klementyna
poniosta z powodu odprawionego Sedziwoia obu-

(*) Ukldciem, zaczepkq, iglanym sztychem,



dzit w mc| pewng odrazg od oséb ktére prze-
bywszy iuz wiek mlody zdawaly si¢ ieszcze na
mitoéé¢ nie bydz oboi¢tnemi, lglaue przeto ‘epi-
grammata bez odpoczynku na nie miotata.

Pan Dolanski bardzo byt przywiazany do
dawnego woiaka Pana Latyniskiego ktéry szesc-
dziesiat prawie lat wieku lxczacy mawiat ieszcze
7 uniesieniem o milosci 1aka chowat dla Pani
Lﬁl)llbkle] ktéréj malionkiem od lat trzydziestu
pigeiu zostawal.  Klementyna czerpala w téj
statosci nddzwyczawc] przedmiot ustawicznych
wyszydzen. Pewnego dunia gdy si¢ zbyt daleko
posunela, Pani Latyiska mocno dotknigta odda-
lita si¢, méwiac do Dolaiiskiego; kochany Le-
s?awxe maj dom bedzie zawsze twoim, ale twéj
nie bedzie iuz moim. Dolanski pierwszy raz
rzeczywiscie na Klementyne rozgniewany' wy-
szedl w humorze z bawialnego pokoiu. Tém
wyjsciem doigta nieco Pani Dolanska podwo-
ifa szyderstwa na nowego Filemona i na nowa
Bocydg¢. Otaczaigce ia pochlebnikéw koto do-
dawato odwagi ucinkom przez diugie $miechy
1 poklaskiwania; maz za powrotemn stusznie rozia-
trzony tém Ze ieszcze podobna nie ustala roz-
mowa, réwnie surowa iak rozsadna w obec
wszystkich powiedziat Zonie nauke 1 dokad inad
na wieczor si¢ udat. Goscie pozegnali Klemen-
tyng a pétnoc wybita gdy Dolanski powréeil.
Klementyna rzekta mu tonemn pét wesotym, pot
markotnym. JakZe Mosci Panie gniew twdj trwa
dotychczas. Bolesé iaka uczulem dlugo si¢ z
serca mego niezetrze. Obrazitas VWPani naj-
drozszych moich przyiaciét, wygnatas ich od sie-
bie: iest to i mnie samego wygania¢ — Zaczyna
bydz doprawdy — Bardzié] doprawdy nizeli
VY Pani rozumiesz bo przychodze J¢éj oswiadezy¢

*¥
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ze od téj chwili méj pokdj dla niéj zamknigty
i Ze wzalemnie przerywaé iéj nie bede. Wy.
bornie, chyba zartuiesz — Oh wiesz VY Pani ze
nie iestem Zartobliwy niemam darem dowcipu
tak iak iéj subtelnego, iestem z prosta cztowick
wierny sakramentowi maizenstwa, przyiazni
i dobrym obyczaiom. Mam niedarowana wine
nielubienia satyry i obmowy, wyobrazenia mo-
ie s z przesztego wieku, niewiele na co iéj sie
przydam, uczyni¢ przeto stusznie, uwalniaiac si¢
od natretnego censora. — Doprawdy kochany
Lestawie dostales chyba pomieszania wyrzekta
Klementyna z usmiechem na ustach a lzami w
oczach — Nie nie iestem fixatem, gtowa moia ré-
wnie lak serce zupetném cieszy si¢ zdrowiem,
dla tego tez nie moge Zy¢ z osoba ktéra ma upo-
dobanie w szyderstwie z tego co$my najsolen-
ni¢j powazac¢ powinni. lakZe, to nieodzownie
chcesz si¢ ze mna rozlaezyc ? Nnjnieodzownid]—-
A wige 1uz ml(; nie kochasz — Kocham ci¢ ie-
szcze ale iug nie masz moiego szacunku. i
za wiele, na tom nie zastuzyta bo wszystko b
zem skuplwszy cézem za wystepek popetnita ?—
Pytasz mi¢? iakto czyz niewiesz Ta ktéra sza-
nowne, osoby wystrycha na posmiech, ktira po-
swieca przyiaciét meZa swoiego przyiemnosci za.
prawienie ucinku nie bedzie wkrétce szanowad
ani meza swoiego ani siebie saméj. — Ten obraz
przezaza to prawda! Lestawie kochany, Lesta-
wie czylizem tyle winna zawotata Klementyna
ze tkaniem — Tak i bardzo winna moglabys
wszakze uchybienie swoie naprawid odpowie-
dzial Dolanski rozbromny ptaczem- Zony.
Dobrze , ¢67 trzeba uczynic? ? — Przeprosié Pa-
nie Latynsk¢ — Tak si¢ poniZa¢! — Zdroznosci
nas ponizaig a nie zal onych.
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Ah sluszna , pojde iutro do twoich przyxa-
cié! oskarze si¢ dobrowolnie przed niemi, moze
mi daruig — Dobra, powolna Klementyno, takq
cig widziée lubi¢ rzekt Lestaw uscikaigc’ Zong.
O gdyby$ wiedziata iak iestes mita gdy ustepu-
lesz popgdom duszy niestuchalabys innego prze-
wodnika. Zaklinam ci¢ przydat upadaiac na ko-
lana wyrzecz si¢ tych poziomych doweipu igra-
szek co wiecé] ci robia nieprzyiaciét anizeli
ktamliwych sprowadzaia poklaskéw: spraw mi
niewypowiedziana slodycz widzenia Zouny mo-
i€) u wszystkich w  zamilowaniu, pamigtaige
na to ze te za kiéremi$ dotad si¢ upedzata o ma-
fo nas nierozwiodly. — Badz spokojny niezapo-
mne tego nigdy. Poiace uniesienia pierwszego
zeznania dwom sercom palaigcym skryta mito-
scia wymknione nie przechodzg uniesien zrodzo-
vych pogodzeniem pierwszych téjze mitosci za-
targéw. Iakg rozkosza napelnia nas w Gwezas
urok mitowania si¢ ieszcze, iak. sig dz1w1m) ze-
émy kiedyzkolwiek byli na zerwaniu; mitosé wia-
sng ktoré) smutna wiadza przewaza najczgscidy
wiadz¢ wszystkich innych uczué, iest catkiem
zwycig¢zona. — Oskarzamy si¢ szczerze z big.
déw naszych, owszem zwigkszamy ie: mechcemy
za nas przedmiotu lubego rumieni¢ a stowo
przebaczenia wychodzi razem z ust winnych
1 niewinnych. '

Klementyna i Lestaw kielich szczescia ludz-
kicgo w tych kilku wypréznili god/mach, nigdy
zarGwuo nie oceniali moey czutego przywiaza-
nia. UZywa] mtoda paro nie przepeiniaj mlary
Niech urok poiednania niczaslepia was nad nie-
bezpieczenstwem. Jesli pierwsza ktotnia podwa-
ia¢ zda si¢ ptomienie mitosci, druga zmniejsza
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ie, trzecia gasi. Pycha nie ustgpuie milosei iak
azeby z wigksza pox,mq walezyc snla, a chwi-
lowe pokoname, czyni zwyciestwo i¢) pewme]-
szem 1 bardziéj Swietnem. Obawiajcie si¢ rado-
sci zbyt Zywych dusza ludzka iest za stabg aby
si¢ niemi zasila¢, pamietajeie Ze samo umiarko-
wanie w. przyiemnosci sprawia tylko szczeScie.

Klementy na dopetnita obietnicy bez dtugie-
go si¢ passowania, Pani Latynska pospieszyta
na ié¢j przybycie a pierwszym stowem umiafa
usunac delikatnosé uciazliwé] rozmowy. Kobiety
podeszte, ktére zachowaly spokojnosé sumienia
1znalazly szczescie pod zastona prawych zwiaz-
kéw, zajmuia si¢ szczerze miodemi kobietami
a dalekie zazdroszczenia im pi¢gknosei 1 powo-
dzen, lubia ie widzié¢ otoczone hotdami iakie im
samym niegdy$ oddawano, oswiecaia ich niedo-
$wiadczenie, exkuzuia ptochos¢ a w btedach
nawet nie widza iak nieobagznos'c', poniewaz
przedewszystkwm mituia cnote i lubia widziéd
13 udziatem plciswoidj. Ta zazdrodé i surowoss
u kobiét co iuz przeiyly pore podobania si¢,
wykrywa ze i one w wielkie popadaty bh;dy,
albo ze doswiadczaty wielkich nieszczgsé.

Zadowolniona dosy¢ wuczynieniem Kle-
mentyny Pani Latynska okrywafa ich wzgleda-
mi, uprzedzeniami ch¢el, przystaige oraz na po-
$wiecenie i¢j tego dnia, Przeiechano do Pana
Dolanskiego na obiad szczera i uczciwg ozy-
wiony wesofoseig a on widzae obchodzenie sig
ujnuiace Klementyny z i¢] go\cml zdawal si¢
dzmkowac za nie spojrzeniem i mowa.

Pani Latynska wszelkie chwytata sposobno-
sci podania na uwage wdzickéw Klementyny
ktora postrzegaiac ile 1a te pochwaly w oczach



BN TN TS et ey - R

S TR RRL S -

LR e

matzonka upi¢knialy zaczynata czué w sercu sy-
nowskie prawie ku téj staruszce przywiazanie.
Drzwi byty dla wszystkich dnia tego zawarte
i pétnoc uderzyla nim o Zegnsniu si¢ pomysla-
no, tyle to urok zazytéj i ufnéjrozmowy czasnam
pokraca.

Ty cocheesz prawdziwem cieszy¢ si¢ szeze-
$ciem nie szukaj go na fonie btyskotnego swiata
gdzle rozkosze okupywane s3 zgryzota, kocha]
mitosé cnotliwg i meprzypuszcza] do twoi€j z
malzonkiem spofecznosci, iedno podobne ci chas
raktery.

Miesiac byt uptynat a najmniejsza niepo-
goda meprzerwai'a pasma dni pi¢cknych mlodego
malzenstwa, Klementyna zdawala sie nie miéé
odduelne] od Lestawa duszy, admlrowano ia
mniéj ale kochano wigcé] byfa szczesliwg i spo-
kojng, ale ten tak stodki udzial diugoZ i¢j be-
dzie dostatecznym.

Nadchodzita wiosna.  Dolafiski cheae
odwiedzi¢ maigtnosé pod Sandomierzem zapisang
mu od dziada, zapytat Zong czyliby nieiyczyla
pewnego czasu na wsi przepedzic, czyliby oraz
niezezwolifa na zaproszenie tam Panstwa Latyn.
skich. Ten proiekt przypadt Klementynie ktéra
czeste styszata pochwaly o pieknych w Sando-
mierskim kraiobrazach. Z romanséw nadto i
poetéw wiedziata Ze moc mitosci w Siotach naj-
wiccé) goruie, przyspieszala zatém chwile wy-
iazdu.

W czasie podrézy byta przedziwnéj weso-
losci obrazy ruchome na ktérych wzrok iéj spo-
czywat, mate wypadki podrézne, hatas karczem,
spotkania osobliwszych figur ktérych mowe

-
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i zgrabnos¢ do woli wydwarzad¢ mogla, wszy-
stkie te sceny podobaty sie i¢j wyobrazni.

Za przyiazdem iéj do mai¢tnosei, iednéj’
z najpickniejszych Swiata ustroniéw, na wiej-
ska natrafiono uroczystosé; Lestaw ktory ia ta-
iemnie urzadzit niezaniedbat nic do upi¢knienia
wieczoru. Zblizaiac sie do wioski ujrzata Kle-
mentyna  gromady pasterzow i pasterek ubra-
nych §wiatecznie irzucaiacych i¢j kwiaty pod
nogi az do patacu, przy odgtosie piszczatek, dud
i-b¢benka. Jedne gromady krzyczaty niech Zy-
ie Klementyna, nastepowaly inne ze $piewemn
i taicem a rozrzewniona Dolaiiska sadzital si¢
w krainach szczesliwé)  Arkadji i kilkakroé wy-
krzykneta niech Zyle wies, niech zyie mifos¢!

Do kilkudziesiat stoléw, kazdy o czterech
nakryciach, rozstawiono pod roztozystemi deba-
mi, drzewa byly ksztalnie oswiccone 1 stawml)
cylry malzonkow, pr7ew3b01na kolacja zakoii-
czyla dnia tego przyiemnosci.

Wiréd szezeré] kmiccidw uciechy, Kle-
mentyna i Lestaw pogladali na si¢, z upoienieun,
odkrywali w sobie nieznane ieszcze przymioly
i rozumieli oboie Ze od tego dnia dopiero ko-
chaé si¢ zaczynali. Panstwo Latymc}, nie mniej-
sze czuli wzruszenie, Obraz szozgseia té) dobra-
n¢j pary obudzat w nich tysiac rajskich przy-
pomnien i wracaige przez chwilg, najstodszem
omamieniem, do leetn}ch SWOoi¢] mlododei cza
s6w, unosili si¢ czystemi pioxmenuum milosei k16-
ra lubo mniéj Zywa z rozkosza im iednak przy-
pominala Ze dusze nie starzeia.

Dnia nast¢pnego uczynil Lestaw z Klemen-
tyna objazdzke¢ przestronnych wlosel: tam ia
3 o €
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spotykaly blogostawienstwa « wszystkich prazez
meza wspartych ubogich zagrodnikéow. Duzigki
dobroci wspanialomysinego pana starzy i sieroty
vie byli opuszczeni, Klementyna przekonana ze

dobroczynnosc iest cnota najnzstecznw]szq 1
na]wmce] rodzacq prZ)lunnOScl, zatozyta sobie
sta¢ si¢ godng meza swoiego wspdtzawodniczka.

Czas ptynat dla tych przyiacidt z predkoscia
nadzwyczajng, rybotostwo , polowanie, space-
Y, z,a]mowui) poranki; wieczorem gd) damy
trudnity si¢ robotkami, PP. Dolanski i Latyn-
ski czytali glosno arcy-dziela' naszych pisarzy za-
stanawiniae sie ilekro¢ w eczytaniu trafiato si¢
podchlebne do nich przystosowanie.  Od pétto-
ra prawie micsiqca obie pary uzywaty doskona-
fego szezescia, gdy lleonora Putkownikowa
Mmlnmw10w»l\a1 brat iéj Kapitan Bojanowski
kupiwszy posiadtosé o pét mili od whosci
Dolanski przybyli - do nowego . mieszkanra.
Potkownikowa znata Klementyne; pierwszém
i¢j bylo staraniem odwiedzi¢ Panig Dolanske
lestaw przyial i3 dosy¢ ozigble, gdyz mieniac
sig niewiasty @ la mode patrzata z pogarda na
wszystko co dawnym tehngto obyczaiem. Thiu-
bila si¢ z nieulegania przesqdom, z niewierze-
nia niczemu itp.  Tak szkodliwe zasady przeig-
la od brata dwoma laty od niéj starszego a roz-
glaszanie tych zasad oprécz pochwat, kilku prze-
wrofnych, $ciagalo i¢j wzgarde powszechna.

Kleonora 25. lat maiaca, wdowa zas od lat
trzech , wielki wstret do matzenstwa oswiadcza-
fa i lubita szydzié¢ z tych ktérzy znajdowali
szozeSele w o zwiazku  tak poziomym. Dolanski
radby oddalié¢ Potkownikowe ale ozighle i¢)
przyigcic bylo iedni z pobudek téj kobiecic do
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przylgnienia w tym domu i zamgcenia wewnge
trznéj onego spokojnosci.

Fiatwo zgadnqc ze charakter Eleonory nie
pozwalal i le) ocenia¢ spokojnych sielskich uciech,
dla tego teZ przybyta na wies§ poniewaz dobry
ton z miasta i3 rugowat ale towarzystwo za nig
nadiezdZaiace huk miasta do wiejskié] cxszy
spmwadle’o. Proszona Klementyna o powig-
kszenie liczby gosci, odméwila 1€] mogac tak
dobrze ze swoimi przestawad.

Nie zrazito to Pétkownikowéj: nalegauia ibo-
iazi uchybieniu grzecznosci przemogly na Kle-
mentynie ze przystala na przepedzenie u Pélko-
wnikowéj wieczoru ktérego wydawata uczte
dla wszystkich znamienitszych sasiadéw okolicy.
Pani Latynska byta podéwczas chora, maz ié]
i Pan Dolanski zostawali przy niéy.

Jak tylko Klementyna weszta na pokoie
Pétkownikowa wybiegta przeciw niéj i zawotata,
przeci¢z tu iestes, lckatam si¢ abys mi¢ nie za-
wiodta quac tak dz1ka° ale gdzie iest Pan Do-
laniski i nieroztaczna para'z Klementyna za-
rumienita si¢ — Pani Latynska staba a ci Pano-
wie niechcieli iéj saméj zostawié — Co za tro-
skliwosé niechaj bywaia zdrowi, my ciebie wy-
gladalismy wszystkie Zyczenia nasze dopetnione.

Poufali domowi mieli hasto zajmowania- si¢
przez caly wieczér Panig Dolanske¢ ten chwa-
1it iéj pigknosé, tamten wdziek, trzeci swiézosé
itd. przy wieczerzy fpiewano zwrotki do ni¢j

zastosowane, zdawata sig bydZ bohatyrka balu
ale co i¢j najwigksza sprawﬂo przyiemnosé to
pochwaty pélgebkiem do Pdétkownikowé) prze-
mawiane. Przecudna, uroczna! Te pochwaly
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ktore si¢ szczeremi wydawaly, glaskaly zwol-
n+ pyche Klementyny, nie zwazata iZ do nich
przydawano zdradne wyrazy. ,Jaka szkoda Ze
tak zdziczala, trzeba ia uleczy¢ od wady ktora
$wiat pozbawia iego najpigknieyszéj ozdoby.

Opowiedziata meZowi z szezegétami przy.
iemnosci iakich kosztowata i w swoiem ukon-
tentowaniu zapomniata pyta¢ o zdrowie Pani La-
tynski¢j — Dolanski westchnat i rzekt. Na-
sza przyiaciétka miata sie bardzo niedobrze — Dla
Boga pojdziny do ni¢j rzekh Klelnem}na. Pro-
sifa by ci mcpowmdac o 1éj stabosci z boiazni
oderwania ci¢ m)slom przyiemnym. — Dobra
Lat)uska, musz¢ iy odwiedzi¢ bedg przy niéy
czuwad tc] nocy, iezeli tak chora. Dolanski
przycisnat Zong do serca izawotat. Kochana Kle-
mentyno meporzuca] nas mgd) przy nas, tak
przy nas tylko bedziesz istotnie s7czoslqu Pa-
ni Dolsfiska zarumienita si¢ i pospieszyta do
pokom Pani Latynskiéj, znalazta ia spokojnym
sném zmorzona. Wolna od nleSpOkO]lIOSCl kto-
ra ig wprzody ogarn(;h y potoiyta si¢ Klementy-
na ronnysld;qc o wyrazach co si¢ wymknety
mezowi; upatrywata w nich wiecéj zazdrosci
nizeli przyiazoi. Strzei si¢ Klementyno, ieden
wieczor na $wiecie przepedzony inZ cie powo-
duie do krzywego tlémaczenia delikatnych meza
uczuciow.

~ /
(Doko#iczenie nastgpi.) ¢ [/
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Hej u/)}my zywota

Wszuk zyiem tylko raz!
Niechaj ta czara ztota

Nie prézno tudzi nas;

Hejze do niéj wesolo
Niechaj obiega w okoto,
Chwytaj i do dna chyl
Zwiastunke blogich chwil.

_ Po co tu obce mowy,
Polski piiemy miod,

Lepszy $piew narodowy

Od greckich, rzymskich Od.
W xiag greckich, rzymskich steki
-Wlaztes nie zebys gnif

By$ sic bawit iak Greki

A iak Rzymianin zyl

Kto metal kwasi, pali,
Skwasl metal 1 czas,

My ze ztotych metaki
Bacha ciagnijmy kwas.

Ten si¢ wsréd medredw liczy
Zpa Chemiia, ma gust,

Kto pierwiastek stodyczy

Z lubych wyeciagnat ust!
Oto siedza prawnicy,

I dla nich puhar staw,
Dzis potrzeba prawicy,

A iutro xiegi praw.
Wymowa wzniesé nie zdota
Dz1s na wielkosei szezyt,
Gdzie przyiazn mitosé wola
Tam bracie cyt, tam cyt.
Cyrkla wagi i miary,

Do martwych uzyj bryt;



Mierz sity na zamiary

Nie zamiar podiug sit;

Tam gdzie si¢ serca pa]q
Cyrklem uniesien duch,
Dobro powszechne skalq,
Jednos¢ wicksza od dwéch.
Hej uzyjmy zZywota,

Wszak zyiem tylko raz,

Tu stoi czara zlota,

A wnet przeminie czas,
Krew stygnie, wlos si¢ bieli,
W wiecznosei wpadniemy ton,
To oko zamknie Feli

A to przyiazni dfon.

.
MIELOSC
Komedja w 5ciu Aktach.
Kiedy si¢ mitoéé¢ zaczyna
Jest to komedja prawdziwa
Ma autorem kupidyna.
Kochanka mtoda i tkliwa
Zapewnia si¢ w akcie pierwszym
O przywiazeniu najszczerszém.
W drugim iuz kochankéw dwoie,
Przez przuaune]szq zaz)fos(,
Poznawszy wzaiemnosé swoia:
])O/gonna przysicgng mllow,
W trzecim usciskaé si¢ moga:
Panna z skromnoscia i trwoga
Opiera sie kochankowi
I to akt czwarty stanowi.
Lecz kto mocno czego pragnie,
Wezesniéj poznié) wykolata
Panna uczuciom si¢ na;,uie
Pania zosta¢ mniéj si¢ wzdragnie
Babka ciotka wuj wyswata.




P LR
WARSZAWA.

Tkanka zwana Batiste Barrége ntrzymuie
si¢ w szacunku wszystkich zdrowo myslacych
Warszawianek.

Postrzegaé sie daia Parasoliki z biatego flo-
ransu albo grodenaplu ze sztychowanemi na ka-
zdym klinie przedmlotaml ktorych pamiatka pod
iasnem stoficem jasnie¢ powinna; czgsto iednak-
Ze gaie, drzewa i strumyki zastopmq miejsce
tych pomnikéw stawy i w dweczas entuzjazm
do niéj ulega wygodzie, ileZ to bowiem cienia
i chfodu za drzewem gaiem i strumykiem!

Lubo moda wachlarzéw poszta w zapomnie-
nie lubo elegantki nasze l¢ckatyby si¢ traci¢ sta-
roswieczyzng przyspos+biaiac gusta XVIlIgo
wieku iedna z nich $mielszé) natury dafa w
ogrodzie Saskim przyktad prawdziwie filozofi-
cznéj oboigtnosei.  Prosto z Pekinu pochodzacy
wachlarz ochtadzal rumienice téj mtodé] cento=
folji.

Co mi po tytule gdy pusto w szkatule. Od
dawna bytem wielbicielem tego przystowia,
duia iednakze 10. Lipca 1828 Roku ( wczora)
chwilg przed burza ktéra wszystkich mieszkani.
cOw blOllL)’ mitemu spoczynkowi oderwata,
bytem swiadkiem nast¢puiacego zdarzenia. Iuz
ozywne Krople dobroczynnego deszczu zaczyna-
1y spiekte bruki Warszawy odwilza¢ niepoma-
lu gdy pewna dama idaca 2z lokaiem przez
obazern} plac Saski, ftowi flegnml)czni(, po-
qt(pumcego Z desz,(‘zoﬁlonem leg()moul WzZywa-
iac gouprzejmie do poxyczema 1¢] tego uchro-
ny narzedzia — Pani widzi Ze ia go nie nios¢ od
parady. Ale kiedy ia iestem Xiczna N, A to ca-
fem sercem JO. Pani,



Woarszawianie, Polacy, mieszkaricy kuli'ziem-
ki¢j kazdy z was ma swd) wielkoser ideal kté-
remu nieraz calopalone poklada ofiary. Dyoge-
neséw liczymy arcy mato a tem mnidj ieszeze
kiedy sloiice nie przyswieca i gdy nie mamny
przedkim' filozoficzné) na §wiatowa mamong obo-
i¢tnosci popisywac.

KRONIKA WYPADKOW
z miesigca Czerwca. (Ciag dalszy.)

Przy Wroctawiu spalit.si¢ na trakcie woz
welny, ktérego osi nie nasmarowano. —~ WV Nea-
polu styszano nakontrabasie koncert przez chtop-
czyne, ktory dostawal nét, biegaiac po schod.
kach. — Wéz tryumfalny uzyty przy wiezdzie
krola Hiszpanskiego do Saragossy, przez wylom
w murze z warsztatu wytoczony. — W Lon-
dynie potrzebuia co dzien 116 milionéw kwart
wody. HKwart¢ grochu zielonego przedawano
tam po 130 ztp. — Francja ma 750 drukarn,
1,500 prass, 500 pism perjodycznych na 32 mi-
liony ludnosci. — Prussy maia 300 pism na
13 milionéw. — Ryszard Lander stuga kapita-
na Klapperton nadaremnie kilkakroé truty przez
Afrykanéw, ocala papiery swego pana 1 sam
zwiedza okolice Husso, Niffy i Hio dotychczas
Europejezykom nieznane. — Proffessor Szule
w Stambule wygrzebuie dzieta Jbn-Khalduna
w 7 tomach in folio. Dzieta Ibnasakira o Da.
maszku i Aleppo w 11 tomach in folio, zawie-
raigce do 60 milionéw liter, licza si¢ do naj-
obfitszych prac zycia ludzkiego. — Kupiec w
lio Janeiro wydaie swe trzy cérki iednego
dnia w matZenstwo; iedna ndafa si¢ za mezem
do Kantonu, druga do Przyladka dobréj na-
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dziei, trzecia do Londynu. — Wystawa plos
déw, przemystu i sztuk picknych w Warssa-
wie. — Patac Raczynskich przeznaczony mna
Biéro Kommissji Sprawiedliwosei. — Xiegar-
0 c o b - = €
nia zalozona w Lublinie. — Kantor Xiag we
Wioctawku, — Nowa (Xiegarnia PP. Hugnes
i Kermen w Warszawie. — Kantor Drukarni
Gatgzowskiego, — Teatr murowany w Suwal-
kach. — Pierwszy exemplarz dziennika moéd
przybyl do Warszawy z ParyZa roka 1796. —
Artysci przeieZdzaiacy przez Warszawe ¢ Pani
R. Blandéw $piewaczka, PP. Zimmermann,
Tyrolezykowie 1 t. d. ‘

S 2B SR AR

Nad pierwszem Polak walczae stangl w mezonych rzgdzie,
Dwie drugie zowig skarbem , i to nie daremnie.
Bez czwartego sig zadna sprzeczka nie obedzie
Wiszystko za$ gdy odgadniesz. — Racz przyigd odemnie.

Pismo perjodyczne Motyl iawi si¢ co Pia-
tek w Numerach arkuszowych z rycina kolo-
rowana przy kazdym Numerze; dwanascie Nu-
merow stanowi kwartalny komplet. Prenumme-
rata w Stolicy wynosi zfp. 10. po Woiewodz-
twach ztp. 12. — W Stolicy prenumerowad
mozna u Brzeziny ulica Miodowa; Ciechanows
skiego Podwale; IFabre Poirier Krakowskie
Przedmiescie; w Skladzie Papicru z Jeziorndj
Ulica Wierzbowa; u Kelichena ulica Diuga;
w Magazynie E..Hudszona 1 Zanders ulica Diu-
ga. — Exemplarze poiedyncze nie sprzedaia sie.
Prenumerata przyjmunie sie do'koriea Lipea.

Objasnienie  Ryciny Nro 25. Kapelusz ryZowy ozdobiony
wrzosem , suknia muslinowa, wstaiki w kapelusza sq zielone i ré-
:jt‘wz‘, /)lu'zli % r[J','/U Imltlclulz-/ 1;;[.\‘:',( ze nr',\[z!;f[ obu A‘H[;/'{Hu( bar-
wiony.
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